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ANEXO B 

MODELO DOS TERMOS DE REFERÊNCIA DO GRUPO DE TRABALHO 

{Insira o nome do WG) GRUPO DE TRABALHO (WG) 

TERMOS DE REFERÊNCIA (TOR) 
ENTRE 

O MINISTÉRIO DA DEFESA DA REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
E 

O DEPARTAMENTO DE DEFESA DOS ESTADOS UNIDOS DA AMÉRICA 
SOB O ACORDO ENTRE 

O GOVERNO DA REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
E 

O GOVERNO DOS ESTADOS UNIDOS DA AMÉRICA 
REFERENTE A 

PROJETOS DE PESQUISA, DESENVOLVIMENTO, TESTE E AVALIAÇÃO 
(DATA) 
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1. Autoridade. (Obrigatório) O Acordo entre o Governo dos Estados Unidos da América e o Governo da República Federativa do Brasil Referente a Projetos de Pesquisa, Desenvolvimento, Teste e Avaliação (doravante denominado "Acordo RDT&E") promove a colaboração em pesquisa, desenvolvimento, testes e avaliação, potencialmente conduzindo a novos ou melhorados recursos militares. O Acordo RDT&E prevê o estabelecimento de Grupos de Trabalho (WG). Este TOR estabelece o (insira o nome de WG) WG entre o Departamento de Defesa do Governo dos Estados Unidos da América e o Ministério de Defesa do Governo da República Federativa do Brasil, juntos denominados Participantes. 

2. Definições e Acrônimos. 
Definições. Forneça as definições necessárias ainda não definidas no Acordo RDT&E. Acrônlmos. Soletre todos os acrônlmos usados. 

3. Finalidade. Forneça um breve parágrafo identificando a finalidade do WG. Um WG deverá ser estabelecido para explorar, estudar e relatar questões específicas de pesquisa, desenvolvimento, teste ou avaliação. O WG deverá estar limitado, em abrangência, a uma ,única área bem definida de estudo ou projeto e deverá se empenhar em assessorar questões de pesquisa, desenvolvimento, teste ou avaliação com base nas informações fornecidas, por ambos os Participantes, de maneira a determinar uma posição em conjunto. Seguem exemplos: O (inserir nome do WG) deve incluir atividades que abranjam as seguintes áreas: O (insira o nome do WG) é avaliar ... , 
monitorar ... , 
identificar ... , 
iniciar ... , 
pesquisar ... , 
facilitar ... , 
atividade benéfica para os Participantes, 
e identificar possíveis soluções tecnológicas para aqueles ... 

O (insira o nome do WG) é um fórum para o intercâmbio de Informações, a identificação de possíveis Acordos de Projeto (PAs) para {nome do sistema de armas específico, etc.) e a harmonização dos requisitos dos Participantes, antes evolução e constituição formal de pessoal de um possível PA. 
O objetivo do (inserir nome do WG) é revisar os respectivos programas (nome do sistema de armas específico, etc.), para identificar as atividades de cooperação, pesquisa, desenvolvimento, teste ou avaliação mutuamente benéficas entre os Participantes. (Obrigatório) Atividades de colaboração específicas identificadas pelo (inserir nome do WG) somente poderão ser realizadas em futuros PA, ao amparo do Acordo RDT&E ou em outros entendimentos firmados pelos Participantes. 
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(Obrigatório) O (inserir nome do WG) não se destina a substituir, duplicar ou inibir atividades de 

acordos internacionais existentes. 

4. Objetivos. Forneça detalhes do tipo de trabalho a ser realizado sob este TOR. 
Exemplo a seguir: 
As informações sobre pesquisas realizadas por cada Participante na área de tecnologia (nome 

específico da tecnologia) e seu potencial para (identificar benefício potencial) deverão ser 

trocadas e a possibilidade de um PA, que leve à aplicação da tecnologia, deverá ser discutida. 

5. Estrutura de Gerenciamento. Seguem exemplos: 
O (inserir nome do WG) é composto por representantes de (nomes das organizações) e outros 
representantes e especialistas de suporte ao assunto (nome das organizações), conforme 

apropriado. (Forneça apenas o nome da organização. Não nomeie os representantes.) 
(Obrigatório) Os gerentes do (insira o nome do WG) designados pelos MAs são: Identifique um 
principal do Departamento de Defesa dos EUA e um principal BR MOD para o WG. Inclua nome, 
endereço para correspondência, endereço de e-mail e número de telefone. 
A participação no (insira o nome do WG) deverá ser consistente com uma rotatividade mínima de 
pessoal. 
É reconhecida a importância da consulta com outras agências e organizações dos governos dos 
Participantes. Representantes de áreas específicas de tecnologia poderão ser convidados a 
participar de discussões técnicas, mas não deverão se tornar membros do (inserir nome do WG). 
No entanto, eles poderão se tornar membros de um subgrupo estabelecido sob este WG para uma 
área ou projeto de tecnologia específica. 
(Obrigatório) Identifique com que frequência o WG deverá se reunir e quem deverá sediar e 

presidir. 
Exemplo: as reuniões do WG deverão ser realizadas a Intervalos determinados mutuamente pelos 
membros, pelo menos anualmente. Os Participantes deverão sediar e presidir as reuniões 
alternadamente. As atas deverão ser preparadas e fornecidas aos membros do (insira o nome do 

WG), gerentes do (insira o nome do WG) e aos MAs pertinentes do Acordo RDT&E A, dentro 
(especifique o prazo) após as reuniões. O suporte administrativo para essas reuniões deverá ser 
de responsabilidade do Participante anfitrião. 
(Obrigatório) Identifique como as decisões devem ser tomadas. 
Exemplo: Todas as decisões do (inserir nome do WG) deverão ser unânimes. (Obrigatório) De 
acordo com o parágrafo 4.2.6. do Artigo IV , Gerenciamento (Organização e Responsabilidades), 
do Acordo RDT&E, os MAs de ambos os Partlclpantes deverão aprovar e assinar este TOR. Os 
Diretores do Acordo (A Os) poderão fornecer orientação sobre questões relacionadas aos objetivos 
do Acordo RDT&E. 
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6. Troca de informações. 
{Obrigatório) o (insira o nome do WG), juntamente com os pertinentes especialistas de apoio ao 

assunto, poderá trocar informações relacionadas às atividades (área de nome da discussão do 

WG), de acordo com os parágrafos 3.2. e 3.3. do Artigo Ili (Campo de Atuação) e do parágrafo 

8.1.3. do Artigo VIII (Divulgação e Utilização da Informação) do Acordo ROT&E. As informações 

deverão ser fornecidas gratuitamente e usadas apenas para fins de informação e avaliação. 

(Obrigatório se houver troca de Informações Militares Classificadas ou Informações Não 

Classificadas Controladas) De acordo com o parágrafo 11.2. do Artigo XI (Segurança) do Acordo 

RDT&E, as Informações Militares Classificadas deverão ser transferidas apenas pelos canais oficiais 

de governo a governo, ou pelos canais aprovados pelas Autoridades de Segurança Designadas de 

ambos os Participantes. Aplicam-se as disposições do Artigo IX (Informações Não Classificadas 

Controladas) e do Artigo XI (Segurança) do Acordo ROT&E. Nenhum equipamento e material 

poderá ser transferido sob autoridade do (insira o nome do WG). 

(Obrigatório) Os gerentes do (insira o nome do WG) deverão garantir que qualquer Informação 

fornecida de acordo com este TOR seja usada apenas pelos Participantes e somente para os fins 

para os quais foi fornecida. As Informações não deverão ser disponibilizadas ou divulgadas a 

Terceiros ou Contratados, incluindo seu pessoal (com exceção do Pessoal de Apoio do 

Contratado), e não deverão ser usadas para qualquer outra finalidade, sem o consentimento 

prévio, por escrito, do Participante fornecedor. 
(Obrigatório) Os gerentes do {insira o nome do WG) deverão produzir e manter uma lista de 

Informações trocadas sob este (insira o nome do WG). Esta lista deverá incluir o nome e data do 

documento, identificação da entidade que o criou, restrições de classificação / liberação de 

segurança, país de origem, ponto de contato de origem, ponto de contato de recebimento, data 

de entrega e qualquer requisito de devolução do documento ao remetente. Uma lista atualizada 

deverá ser submetida, anualmente, aos MA de ambos os Participantes. · 

7. Disposições Gerais. (Obrigatório) Não haverá transferência de fundos entre os Participantes, 

nos termos deste TOR. Nos casos em que se determina que uma PA é requerida, os gerentes do 

(insira o nome do WG) deverão realizar todos os esforços para preparar a documentação 

necessária e garantir as devidas aprovações o mais rápido possível. 

O TOR deverá ser redigido e aprovado em inglês, com cópias assinadas pelos MA (ou por seus 

representantes indicados) de ambos os Participantes. 

8. Status Legal. (Obrigatório) Este TOR constitui um procedimento administrativo para coordenar 

as atividades de pesquisa, desenvolvimento, teste e avaliação entre os Participantes. Não é 

intenção dos Participantes que este TOR seja considerado juridicamente vinculativo, nos termos 

do direito internacional ou do direito interno. Este TOR não cria qualquer autorização para a 

executar qualquer trabalho, conceder qualquer Contrato, transferir fundos ou, de qualquer forma, 

obrigar qualquer Participante a fazer ou fornecer qualquer contribuição financeira ou não 

financeira ao outro Participante, para qualquer finalidade. Quaisquer atividades colaborativas 

identificadas pelo (insira o nome do WG} só poderão ser realizadas em futuros PA, sob o Acordo 

RDT&E, ou ao amparo de outros acordos firmados pelos Participantes. 
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9. Data de Aplicação. (Obrigatório) O TOR do (inserir o nome do WG) será aplicado na data da 
assinatura por ambos os MAs e permanecerá em aplicação até o (mês, dia, ano) (preencher antes 
da assinatura), a menos que descontinuado ou prorrogado. Este TOR poderá ser modificado ou 
prorrogado, por consentimento mútuo, por escrito dos MAs. Qualquer participante poderá 
interromper o (inserir o nome do WG~, após 45 (quarenta e cinco) dias da notificação, por escrito, 
ao outro Participante. Essa notificação deverá ser objeto de consulta imediata pelos gerentes 
(insira o nome do WG) e os MA para decidirem sobre o curso de ação apropriado. 

Agente Executivo do BR MoD Agente Executivo do DoD dos EUA 

Assinatura: Assinatura: 

Nome: Nome: 

Título: Título: 

Data: Data: 

local: local: 
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